STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - BLACKHAWK
STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD HELLCAT BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry
holster system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB.
Designed by concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB
holster system is the ultimate solution for everyday carry, out-performing the
design and material limitations of Kydex®. Through meticulous engineering,
the Stache™ holster delivers the optimal combination of comfort, rigidity and
modularity; a feat not possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-
the-waistband, is constructed of impact reinforced, injection molded polymer
and is compatible with a variety of Stache™ IWB holster accessories
(accessories list below). Available in Base and Premium configurations.

Attributes

¢ Name: BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD HELLCAT BLACK
e Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100047345

e Mfr. No.: 416068BK

e Color: Black

e Hand: Ambidextrous

e Make: Glock,Springfield

e Material: Kydex

e Model: 43,43X,Hellcat

e Delivery weight: 0.161kg

e UPC: 604544673517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dieses modulare
HolsterSystem wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und komfortables Tragen lhrer Waffe zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Holster nur fir die vorgesehenen Modelle (Glock 43, 43X und Springfield Hellcat).
e Uberpriifen Sie das Holster regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Holster von Kindern und unbefugten Personen fern.

Tragen Sie das Holster immer gemall den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahren Sie das Holster an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einsetzen.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster zu Uberladen oder zusatzliche Gegenstande zu tragen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Tragen Sie das Holster so, dass es nicht sichtbar ist, um ungewollte Aufmerksamkeit zu vermeiden.
Achten Sie darauf, wie Sie sich bewegen, um ein versehentliches Ziehen oder Beriihren des Abzugs zu
verhindern.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wabhlen Sie die gewlinschte Position am Gurtel (unterer Riicken).
o Stellen Sie sicher, dass der Glrtel fest sitzt, um ein Verrutschen des Holsters zu verhindern.
o Befestigen Sie das Holster so, dass es bequem sitzt und leicht zuganglich ist.

2. Verwendung des Holsters:

o Nehmen Sie die entladene Waffe und Uberprifen Sie sie auf Funktionsfahigkeit.

o Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausrutschen kann.

o Tragen Sie das Holster wie vorgesehen und Uberprifen Sie regelmaRig den Sitz und die Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

e Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
sicher entsorgt wird, um Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei



dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte
Kontaktstelle nutzen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung des STACHE IWB LOWER BACK
HOLSTER BASE KIT zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben!



STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your holster system. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the holster is only used with compatible firearms: Glock 43, Glock 43X, and Springfield
Hellcat.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even when using a holster.

¢ Store your holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not interfere with your movement or
clothing.

¢ Follow all local laws and regulations regarding concealed carry and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before inserting your firearm into the holster, ensure that it is unloaded.

Always secure your firearm in the holster before moving or engaging in any activities.

Avoid using the holster while participating in activities that may cause the firearm to shift or become
dislodged.

Do not attempt to modify the holster or its components.

Keep the holster away from extreme heat or corrosive materials to prevent damage.

If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a comfortable position for wearing the holster, typically inside the waistband at the lower
back.

o Ensure that the holster is oriented correctly, with the opening facing upwards for easy access.

o Secure the holster using the provided clips, ensuring a snug fit against your waistband.

2. Usage:

o Always check that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

o Gently slide your firearm into the holster, ensuring it fits securely.

o Adjust the holster position as necessary for comfort and accessibility.

o Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to become familiar with the
process.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations governing plastic and polymer waste.
¢ If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner
that prevents unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the STACHE IWB Lower
Back Holster Base Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Este sistema de funda oculta modular ha
sido disefiado para ofrecerte una experiencia de transporte segura y cémoda. Aseglrate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté destinado a tu modelo de arma, en este caso, Glock 43/43X y
Springfield Hellcat.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Si el producto presenta dafos, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarlo en la funda.

¢ Nunca apuntes el arma hacia ti 0 hacia otros mientras la colocas o la retiras de la funda.

Usa la funda solo para el propdsito previsto: el transporte seguro de tu arma.

Evita el uso de la funda en situaciones donde pueda haber un riesgo de caida o golpe.

¢ Si sientes que la funda no se ajusta correctamente o no proporciona la seguridad adecuada, deja de
usarla inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Funda:

o Coloca la funda en el drea deseada de la parte baja de la espalda, asegurandote de que esté
firmemente sujeta.

o Ajusta las correas o mecanismos de sujecidn segulin sea necesario para un ajuste seguro.

o Verifica que la funda no se deslice 0 se mueva mientras te mueves.

2. Uso de la Funda:
o AsegUrate de que el arma esté completamente asegurada en la funda antes de moverte.
o Al retirar el arma, hazlo de manera controlada y con cuidado, asegurandote de que el area esté

despejada.
o Después de usar el arma, vuelve a colocarla en la funda de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Sj el producto esta dafiado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca opciones de eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con un punto de contacto en la UE



para recibir asistencia. Asegurate de revisar las actualizaciones sobre retiradas de productos peligrosos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para maximizar tu seguridad y la de
quienes te rodean.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Holster de
Dos IWB STACHE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Holster de Dos IWB STACHE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre de ton systeme de holster. Merci de lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le holster est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles : Glock 43, Glock 43X et
Springfield Hellcat.

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsque tu utilises un holster.

Range ton holster et ton arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que le holster ne géne pas tes mouvements ou tes
vétements.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant le port dissimulé et I'utilisation des armes
a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'insérer ton arme a feu dans le holster, assuretoi qu'elle est déchargée.

Fixe toujours ton arme a feu dans le holster avant de te déplacer ou de participer a des activités.
Evite d'utiliser le holster lors d'activités qui pourraient faire déplacer ou déloger I'arme a feu.

Ne tente pas de modifier le holster ou ses composants.

Garde le holster a I'écart de la chaleur extréme ou des matériaux corrosifs pour éviter les dommages.
Si tu ressens un inconfort en portant le holster, ajuste sa position ou enlevele immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Choisis une position confortable pour porter le holster, généralement a l'intérieur de la ceinture au
bas du dos.

o Assuretoi que le holster est orienté correctement, avec I'ouverture tournée vers le haut pour un
acces facile.

o Fixe le holster a I'aide des clips fournis, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté contre ta ceinture.

Utilisation :

[¢]

Vérifie toujours que ton arme a feu est déchargée avant de I'insérer dans le holster.

Glisse doucement ton arme a feu dans le holster, en t'assurant qu'elle s'y fixe correctement.
Ajuste la position du holster si nécessaire pour le confort et I'accessibilité.

Entrainetoi a tirer ton arme a feu du holster dans un environnement slr pour te familiariser avec le
processus.

[¢]

[¢]

o



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le holster conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et en
polymere.

¢ Si le holster est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler si possible, ou de le jeter
d'une maniere qui empéche une utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec ton achat.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus s(re tout en utilisant le Kit de
Holster de Dos IWB STACHE. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci
de ton attention.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Fondina IWB
Lower Back STACHE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Fondina IWB Lower Back STACHE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del sistema di fondina. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la fondina sia utilizzata solo con armi da fuoco compatibili: Glock 43, Glock 43X e
Springfield Hellcat.

¢ Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando utilizzi una fondina.

¢ Conserva la tua fondina e I'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la fondina non interferisca con il tuo
movimento o abbigliamento.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto occulto e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di inserire la tua arma da fuoco nella fondina, assicurati che sia scarica.

¢ Assicura sempre la tua arma da fuoco nella fondina prima di muoverti o di impegnarti in qualsiasi attivita.

Evita di utilizzare la fondina durante attivita che potrebbero far spostare o dislocare I'arma da fuoco.
Non tentare di modificare la fondina o i suoi componenti.

Tieni la fondina lontana da fonti di calore estremo o materiali corrosivi per prevenire danni.

Se avverti disagio mentre indossi la fondina, regola la sua posizione o rimuovila immediatamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Scegli una posizione comoda per indossare la fondina, tipicamente all'interno della cintura nella
parte bassa della schiena.

Assicurati che la fondina sia orientata correttamente, con I'apertura rivolta verso I'alto per un facile
accesso.

Fissa la fondina utilizzando le clip fornite, assicurandoti che aderisca saldamente alla tua cintura.

Controlla sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Fai scivolare delicatamente la tua arma da fuoco nella fondina, assicurandoti che si adatti in modo
sicuro.

Regola la posizione della fondina se necessario per comfort e accessibilita.

Esercitati a estrarre la tua arma dalla fondina in un ambiente sicuro per familiarizzare con il
processo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali relative ai rifiuti di plastica e polimeri.
* Se la fondina e danneggiata o non piu utilizzabile, considera di riciclarla se possibile, oppure smaltiscila in



modo da prevenire un uso non autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del Kit di Fondina
IWB Lower Back STACHE. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
Grazie per la tua attenzione.



STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for a sikre trygg bruk av holstersystemet ditt. Vennligst les denne manualen ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at holsteren kun brukes med kompatible vapen: Glock 43, Glock 43X og Springfield Hellcat.
Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd, selv nar du bruker en holster.

Oppbevar holsteren og vapenet i et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig holsteren for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk den hvis den er skadet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at holsteren ikke forstyrrer bevegelsene dine eller
klzerne dine.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skjult baering og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Far du setter vapenet ditt inn i holsteren, ma du sgrge for at det er uladd.

Sgrg alltid for at vapenet ditt er sikret i holsteren far du beveger deg eller engasjerer deg i aktiviteter.
Unnga a bruke holsteren mens du deltar i aktiviteter som kan fa vapenet til & skifte plass eller bli lgsnet.
Forsgk ikke @ modifisere holsteren eller dens komponenter.

Hold holsteren unna ekstrem varme eller korrosive materialer for & forhindre skade.

Hvis du opplever ubehag mens du bruker holsteren, juster posisjonen eller fijern den umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg en komfortabel posisjon for & baere holsteren, vanligvis inne i midjebeltet pa den nedre

ryggen.
o Sgrg for at holsteren er orientert riktig, med apningen vendt oppover for enkel tilgang.

o Sikre holsteren med de medfglgende klippene, og sgrg for at den sitter tett mot midjebeltet ditt.

2. Bruk:

[¢]

Sjekk alltid at vapenet ditt er uladd fer du setter det inn i holsteren.

Skyv forsiktig vapenet ditt inn i holsteren, og sgrg for at det sitter sikkert.

Juster holsterens posisjon etter behov for komfort og tilgjengelighet.

@v pa a trekke vapenet ditt fra holsteren i et trygt miljg for a bli kjent med prosessen.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste holsteren i samsvar med lokale forskrifter som regulerer plast og polymeravfall.

e Huvis holsteren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den hvis mulig, eller kaste den pa
en mate som forhindrer uautorisert bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrselen angaende sikkerhet eller produktstatte, vennligst referer til produsentens



kontaktopplysninger som fglger med kjgpet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker STACHE IWB
Lower Back Holster Base Kit. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen. Takk for
oppmerksomheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
kabury.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednia dla Twojego modelu broni (Glock 43, 43X, Hellcat).
Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi noszenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kabura jest przeznaczona do noszenia wewnatrz pasa. Upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana przed
kazdym uzyciem.

Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub zgniecenia.

Nie uzywaj kabury do noszenia broni w sposéb, ktéry moze by¢ niebezpieczny dla Ciebie lub innych.
Zachowaj szczegdlng ostroznosé, jesli masz dzieci lub osoby niepetnosprawne w poblizu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kabury:
o Umies¢ kabure w odpowiedniej pozycji na pasku.
o Upewnij sie, ze kabura jest dobrze przymocowana i nie przesuwa sie.
o Sprawdz, czy bron jest prawidtowo umieszczona w kaburze.

2. Uzytkowanie Kabury:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
o Nos kabure w sposdb, ktéry nie ogranicza Twojego ruchu ani nie powoduje dyskomfortu.
o Regularnie sprawdzaj stan kabury i bron.

Instrukcje Utylizacji
¢ Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

e Jesli kabura jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE
KIT BLACKHAWK. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava vaihtoehto
piilotettuun kantamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoa
tuotteen havittdmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad holsteri on aina oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saanndllisesti. Jos havaitset vaurioita, ala kayta sita.

Pida holsteri ja sen tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta holsteria, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa. Varmista, ettd malli sopii taydellisesti.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kantamiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta holsteria vain vyon sisapuolella, kuten on tarkoitettu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita.

Ole varovainen, kun poistat aseen holsterista tai laitat sen takaisin.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa holsterin tai aseen liikkumista odottamattomasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Holsterin asennus:

o Valitse sopiva vy0, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.
o Aseta holsteri vydn sisdpuolelle haluamaasi kohtaan.
o Varmista, etta holsteri on tiukasti kiinni vy6ssa ja ei liiku.

2. Aseen sijoittaminen holsteriin:

o Tarkista, etta ase on tyhjennetty.
o Aseta ase holsteriin siten, etta se istuu tiukasti paikoillaan.
o Varmista, etta holsteri ei estd aseen kayttoa tai paasya.

3. Aseen poistaminen holsterista:

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty.
o Ota ase varovasti holsterista ilman akillisia liikkeita.
o Sailyta ase turvallisessa paikassa, kun se ei ole holsterissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki

kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellaan turvallisesti ja asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK STACHE
IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD
HELLCAT BLACK

Introduktion
Tack for att du har valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Denna produkt ar designad for att ge en

saker och bekvam barlésning for din pistol. FOr att sakerstalla en trygg anvandning och for att skydda dig sjalv
och andra, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du faster det i holstern.

Anvand alltid holstern som avsett, for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Bar alltid holstern pa ett satt som forhindrar att den kan falla eller skadas.
Undvik att bara holstern i omraden dar den kan fastna eller orsaka skador.
Kontrollera att holstern sitter ordentligt och ar sakert fast innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Ta bort all ammunition fran vapnet.

o Placera vapnet i holstern for att sakerstalla passform.

o Justera holstern sa att den sitter bekvamt mot kroppen.

o Kontrollera att vapnet ar lattillgangligt men sakert férvarat.

2. Anvandning av holstern:

o Bar holstern innanfér midjan, sa att den déljer vapnet.
o Justera barpositionen fér optimal komfort och atkomst.
o Undvik att dra i holstern eller vapnet nar du sitter eller ror dig.

3. Underhall av holstern:

o Rengor holstern regelbundet med en mjuk trasa.
o Inspektera holstern for sprickor eller skador.
o Byt ut holstern om den visar tecken pa slitage eller skada.



Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den avyttras pa ett sakert satt sa att den
inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten kdptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgéangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti pouzdra STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK
43/43X SPRGFLD HELLCAT BLACK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a

pohodli uzivatell. Abychom zajistili bezpec¢né pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby pouzdro bylo pouzivdno pouze pro uréené modely zbrani (Glock 43, 43X a Springfield
Hellcat).

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Pouzdro pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pouzdro je ur¢eno k noSeni uvniti pasu; zajistéte, aby bylo spravné upevnéno a stabilni.

e Pred nosenim zbrané v pouzdre se ujistéte, Ze je zbran prdzdna a bezpecné zajisténa.

¢ Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla prfi manipulaci se zbrani, zejména na pravidlo, Zze zbran by
méla byt vzdy povaZovéna za nabitou.

e Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi Stache™ IWB, aby nedoslo k narusenf stability a bezpecnosti
pouzdra.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

o Vyberte si vhodnou pozici pro noSeni pouzdra na téle, obvykle kolem dolni ¢asti zad.
o Upevnéte pouzdro k opasku tak, aby bylo stabilni a pohodIné.
o Ujistéte se, Zze pouzdro je dostatecné utazené, aby se nepohybovalo béhem chize.

2. Pouziti pouzdra:

o Pred vloZzenim zbrané do pouzdra zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

o Vlozte zbran do pouzdra s hlavni smérem doll a ujistéte se, Ze je bezpec¢né zajisténa.

o Pfi noSenf se ujistéte, Zze pouzdro nenf viditelné a Ze se nedotykate zbrané, pokud to neni
nezbytné.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pred likvidaci se ujistéte, ze je pouzdro prazdné a neobsahuje zadné zbrané nebo prislusenstvi.

¢ Pokud je pouzdro poSkozené, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, nebo se poradte s odborniky na
ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce. VSechny produkty
musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro STACHE IWB. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzujte prosim
véechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.
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